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Control Panel

Dashboard

Open the Dashboard by touching or
swiping at the top of the display to
access printer tasks and status.

{é} Setup

((T)) Wireless

I(]IIIII Quiet mode
Oz Wi-FiDi & W E oW
151 Wi-Fi irect —

(Y InkStatus

Q7 HP EcoSolutions

O Back

{2 Home

? Help

Printer Features

40 1 Scanner lid

2 Output tray

\ g 3 Photo tray (4x6, 5x5, 5x7 inches)
B 4 Main tray (Letter/A4, 4x12 inches photo)
5 Power light and Wi-Fi light

6  Power button

Do not use USB for setup
Printers with a l[abel covering the USB port must be set up with HP Smart and an Internet
',‘”?"’ connection. After setup, you can print using a USB cable if needed, but the printer must
2 also remain connected to the Internet.



Printer updates

Automatic firmware updates are turned on for this printer. To change this setting, see the online
product user guide at hp.com/support. View the HP Privacy Policy and information on data collection
at hp.com/privacy

Help and tips for Wi-Fi and connectivity

If the software is unable to find your printer during setup or post setup, check the following conditions to
resolve the issue.

During Setup
Potential Issue Solution
Printer Wi-Fi setup mode timed out If the HP Software is unable to find your printer, the
(Wi-Fi light not blinking) printer might have exited setup mode.

Check the control panel and select “Resume Setup”, if

prompted.
Computer or mobile device too Move your computer or mobile device closer to the
far from printer printer. Your device might be out of range of the

printer's Wi-Fi signal.

Computer connected to a Virtual Private Disconnect from a VPN before installing HP Smart
Network (VPN) or remote work network  software. You can't install apps from the Microsoft
Store when connected to a VPN.
Connect to the VPN again aftwer finishing printer setup.
Note: Consider your location and the security of the
Wi-Fi network before disconnecting from a VPN.

Wi-Fi turned off on computer If your computer is connected by Ethernet, turn on

(computer connected by Ethernet) the computer’s Wi-Fi while setting up the printer.
Disconnect the Ethernet cable temporarily to complete
setup over Wi-Fi.

Bluetooth is turned off on your computer  Turn on Bluetooth for the computer or mabile device being
or mobile device used to complete printer setup. For mobile devices, turn
on Location services also. Bluetooth and Location help the
software find your network and printer.
Note: Your location is not being determined and no
location information is being sent to HP as part of
the setup process.

Location is turned off on your mobile
device

-
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Post Setup

Potential Issue Solution
Printer won't reconnect or maintain a 1. Swipe down on the printer control panel to open the
connection to a netwwork after setup Dashboard.

2. Touch 4% > Network Setup > Restore Network
Settings. Touch Yes when prompted. The Wi-Fi light
will blink blue.

3. Close and reopen HP Smart on your computer or
mobile device.

4. In HP Smart, right-click or press and hold the printer
card to remove the printer from the Home screen. Then,
add the printer again and follow the on-screen prompts.

Printer hardware setup information
Follow instructions in the HP Smart software for easy setup. Visit 123.hp.com to install
) software.

Install cartridges

1. Make sure the scan lid is closed. Open the front door and then lift the cartridge access door (as shown).

2. Remove the protective tape on both
cartridges. Do not touch the contacts under
the tape.

3. Rotate the cartridges so the taller end faces
towards the printer. Insert the cartridges and
click into place.

4. Close the carriage access door and front door
when finished.



https://123.hp.com

Load Letter or A4 paper

1. Open the main tray.

2. Pushin the photo tray to access
the main tray.

3. Slide out the paper guides.
Load Letter or A4 paper.
Push paper all the way into the
tray and adjust the guides.

4. Close the main tray. Pull out the
output tray extender.

Help and Support El El
| - (;) For printer troubleshooting and videos, visit j.
E the HP support site. Enter your model name to E
find the printer. hp_comlsupport

The information contained herein is subject to change without notice. 5
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bbnrapcku

KouTponeH naven

Taéno

OTBopeTe TadnoTo, KaTo AOKOCHETe U
NTb3HETE B ropHaTa YacT Ha aucnnes, 3a
[la OTBOPUTE 33a4NTe N CbCTOAHUETO Ha
npuHTEpa.

{é} HacTpoiika

(« T ) Be3xunyHa mpexa

il Beswymen pexim

& @ dnE o W7

Wi-Fi Direct

)

(bCTOAHME Ha MACTMNOTO

&

HP EcoSolutions
Q’ (HP 1 okonHaTta cpena)

O Ha3an
{2 Havano
? MomoL

®OyHKUMK Ha NpUHTEpa

o 1 Kanak Ha ckeHepa
2 W3xopHa TaBa
[ R

\ 3 TaBa 3a CHUMKM (4x6, 5X5, 5X7 MHYa)

4 OcHosHa Taga (CHuMKa ¢ hopmar
49 Letter/A4, 4x12 nHya)
40 5 Power light n Wi-Fi light

6  ByTOH 3a 3axpaHBaHe

He usnonssakTe USB 3a HacTpoMka

MpuHTepw  eTukeT, nokpwmeaLl USB nopTa, Tpsdea aa ce koHdurypmpat ¢ HP Smart u nHtepHet
Bpb3ka. (nepn KoHdUrypupaHe MoxeTe fa otnedartsate ¢ USB kaden, ako e Heodxoammo, Ho
NPVHTEPLT TPROBA @ OCTaHe CBbP3aH KbM UHTEPHET.




Printer Updates (AkTyanusauum Ha npuHTEpa)

ABTOMaTUYHWTE aKTyanu3aumm Ha GbpMyepa Ca BKIHOYeHM 3a TO3W NPUHTEP. 3a Aa NPOMEHWTE Tasn HacTpoVika,

BIXTE PbKOBOACTBOTO 3@ NOTPedMTENs Ha OHMaiH NpoaykTv Ha hp.com/support. MpernenaitTe npasunara 3a
noBepUTENHOCT Ha HP 1 nHbOpMaLma 0THOCHO AaHHWTeHa aapec hp.com/privacy

Momowy u cbBeTH 32 Wi-Fi Bpb3Ka 1 cBbp3aHOCT

AKO COPTYEpLT He MOXe 1a Hamepy BaLLvs NpUHTED Mo Bpeme Ha HaCTPOKaTa Ui Crief Hesl, NpoBepeTe criedHnTe

YCI0BWS, 33 [ia Pa3peLunTe npobnema.

Mo Bpeme Ha HacTpoWKaTa

Bb3moxkeH npodnem

PexXxuMmbT 3a HacTpovika Ha Wi-Fi Ha npuHTepa
n3Teye (namnunykara 3a Wi-Fi He mura)

KOMMHOTBPBT MM MOBMHOTO YCTPOWCTBO €
npekaneHo faney oT NpuHTepa

KoMMHOTBPBT e CBbp3aH KbM BUPTYanHa
YactHa Mpexa (VPN) nnm otnanedyeHa
cnyxedHa Mpexa

Wi-Fi MpexaTa e 13k4eHa Ha KOMMHTbpa
(KoMNIOTBHPBT e cBbp3aH ¢ Ethernet)

Bluetooth e n3kntoueH Ha BaLLMA KOMMHOTHP
N MOBMHO YCTPOWCTBO.

YcnyraTa 3a MecTononoXxeHune e n3kKnYeHa
Ha BaLLMA KOMMHOTHP UK MOBUIHO
yCTPOWMCTBO.
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Peluenune

Ako codTyepbT Ha HP He Moxe fa Hamepu nNpuHTepa Bu,
MPVHTEPBT MOXE [1a € M3M193b/1 OT PEXMUM Ha HaCcTpovika.

[poBepeTe KOHTPONHMA NaHen v u3bepete "Resume Setup”,
ako 6baeTe NoAKaHeH!.

[pemecTeTe KOMMKOTBPA UMM MOSUIHOTO YCTPOWCTBO Mo-
61130 40 NpUHTEpa. BalleTo yCTPOMCTBO MOXeE A3 € U3BbH
OmanasoHa Ha Wi-Fi cvrHana Ha npuHTepa.

MpekbcHeTe Bpb3kaTa ¢ VPN, npean aa nHctanupare
codTyepa Ha HP Smart. He MoxeTe fa MHCTanmpare
npunoxenuns ot Microsoft Store, korato cTe cBbp3aHu KbM
VPN. CBbpkeTe ce 0THOBO kbM VPN, crep Kato npuknrynte
KoHbUrypaumaTa Ha npuHTepa.
3adenexka: ViMaliTe npeasua CBOETO MECTONOMoXeHne
N CUrypHOCTTa Ha Wi-Fi MpexaTa, npeav fa npekbcHeTe
Bpb3KkaTa ¢ VPN.

AKO KOMMHOTBPBT BU € CBbp3aH ¢ Ethernet, BkntoueTte Wi-Fi
MpexxaTa Ha KOMNHTbPA, [0KATO HACTPoMBaTe NPUHTEPA.
MpekbcHeTe BpeMeHHO kadena Ethernet, 3a aa 3aBbpLunTe
HacTponkaTa Ha Wi-Fi.

Bknroyete Bluetooth 3a komnroTbpa MM MOBUNHOTO
YCTPOWCTBO, KOETO Ce M3r0/138a 33 3aBbpLUBaHE Ha
HaCTPOMKaTa Ha NPMHTEPA. 3@ MOBWMHKM YCTPOMCTBA BKNHOYeTe
nycnyraTa 3a Mectononoxenue. Bluetooth v ycnyrata 3a
MECTOMOJOXKEHVE MoMaraT Ha codTyepa Npyv TbPCEHEeTO Ha
BalllaTa Mpexa v NpuHTep.

3abenexka: BalLieTo MecTononoxeHve He ce onpeaens v He

Ce U3npaLLa MHPOpMaLMsa OTHOCHO Hero Ha HP kaTto yacT ot

npoLeca Ha HacTpowika.
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Cnep HacTpowka

Bb3moXxeH npodnem Pewienue
HDMHTeDbT He Ce CBbp3Ba O0THOBO U/ He 1. Mnb3HeTe Hag0ny No KOHTPOSTHMA NaHe Ha NpUHTepa, 3a
nonnobp>Xa Bpb3Ka C MpeXa cnen HaCTDOl7IKa Ja 0TBOpUTE NaHesna 3a ynpasrieHne.

2. Touch {g} > Network Setup > Restore Network Settings.
Touch Yes when prompted. The Wi-Fi light will blink blue.

3. 3aTBOpEeTE M 0TBOPeTe 0THOBO HP Smart Ha KoMNKTbPa UK
MOGWTHOTO CY YCTPOMCTBO.

4. BHP Smart KnmkHeTe ¢ aecHvs 6YTOH Ha MULLIKaTa UK HaTUCHeTe
11 330pbKTe KapTaTa Ha MPUHTEPa, 3a 13 NMpeMaxHeTe NpyHTepa
0T Ha4anHWA expaH. (e ToBa A06aBeTe NpUHTEPA OTHOBO U
CnenBaiiTe yKa3aHWATa Ha ekpaHa.

bbnrapcku

WHdopMmauua 3a HACTPOHKA HA XapAyepa Ha NPUHTEpa

CnenganTte MHCTPYKUMMTE B codpTyepa Ha HP Smart 3a necHo koHdurypmpaHe. Mocetete 123.hp.com 3a
VMHCTanMpaxe Ha codTyepa.

MocTaBsAHe Ha KaceTUTe

1. YBepere ce, Ye KanakbT 3a ckaHupaHe e 3atsopeH. OTBopeTe npeaHaTa BpaTa 1 Cfef ToBa NoBAUrHeTe BpaTtara 3a
[0CTBM [0 KaceTaTa (KaKTo e NokasaHo).

2. 0Tnenete 3aLWLMTHOTO $OnMo 1 oT ABeTe KaceTw.

3. 3aBbpTeTe KaceTuTe Taka, Ye No-BUCOKMAT KpaW Aa
€ C Nve KbM NpuHTepa. MocTaBeTe KaceTuTe n
LLIPAKHeTe Ha MACTO.

4. Cnep kaTo CTe roTosM, 3aTBOPeTe BpaTHyKaTa 3a
[OCTbM M NpeaHaTa BpaTMyKa .
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Laadige Letter voi A4 paber

1. OTBOpETE MaBHaTa Taka.
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2. Peasalve avamiseks liikake fotosalv
sisse.

3. /I3MbkHeTe BogaumTe 3a XapTusa.
Laadige Letter vdi A4 paber.
Likake paber taielikult salve ja ar
reguleerige juhikuid.

4. OTBOpETE rMaBHaTa Tasa.
M3gbpnanTe yobixuTens Ha
M3X0[HaTa TaBa.

Momowy M NnoAAPBXKKA 2 r
3a 0TCTpaHABaHe Ha HeM3NpaBHOCTW M BMAEa 33
E NpVHTEPa NoceTeTe CanTa 3a NoAAPbXKa Ha HP. 3a E

Ja OTKpueTe NpuHTEPa, BbBeadeTe MMEeTO Ha Modena. hp l:omlsupport

MHbopMauumaTa, CbAbPXALLA Ce TYK, NOANEXM Ha NPOMsHA §e3 NpeanssecTe. 9
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Upravljacka ploca

Nadzorna ploca

Dodirnite ili povucite prstom pri vrhu zaslona
da biste otvorili nadzornu plocu
i pristupili zadacima i statusu pisaca.

{é} Postavljanje
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il Tihi natin rada

& @ dnE o W7

DET Wi-Fi Direct (Izravni nacin Wi-Fi)
0 Status tinte

Q7 HPEcoSolutions

O Natrag

{2 Pocetna stranica

? Pomoc¢

Znacajke pisaca

o 1  Poklopac skenera
E 2 Izlaznaladica

\ 3 Ladica za fotografije (4x6, 5x5, 5x7 in¢a)

4 Glavna ladica
49 (velicina Letter/A4, fotografija od 4x12)
o 5 Svjetlo za napajanje i svjetlo za Wi-Fi

6 Gumb za ukljucivanje

Ne upotrebljavajte USB za postavljanje

Pisaci na kojima naljepnica prekriva priklju¢ak za USB moraju se postaviti putem aplikacije HP Smart
i internetske veze. Nakon postavljanja po potrebi mozete ispisivati putem kabela USB, ali pisat mora
ostati i povezan s internetom.




AZzuriranja pisaca

Uklju¢ena su automatska azuriranja integriranog softvera za ovaj pisac. Da biste promijenili ovu postavku,
pogledaijte korisni¢ki priru¢nik za proizvod na mrezi, na mreznom mjestu hp.com/support. Pogledajte politiku
privatnosti HP-a i informacije o prikupljanju podataka Na mreznom mjestu hp.com/privacy

Pomoc i savjeti za Wi-Fi i uspostavljanje veze

Ako softver ne moze pronaci vas pisac tijekom postavljanja ili nakon postavljanja, provjerite uvjete navedene u nastavku

kako biste rijesili problem.

Tijekom postavljanja

Moguci problem

Isteklo je vrijeme nacina rada postavljanja
mreze Wi-Fi pisaca (svjetlo za Wi-Fi ne treperi)

©,

Racunalo ili mobilni uredaj predaleko
su od pisaca

Racunalo je povezano s virtualnom
privatnom mrezom (VPN) ili udaljenom
radnom mrezom

Wi-Fi je isklju¢en na rac¢unalu
(racunalo je povezano putem Etherneta)

Na vasem racunalu ili mobilnom uredaju
isklju¢en je Bluetooth.

Na vasem mobilnom uredaju iskljucena je
lokacija.
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RjeSenje

Ako HP softver ne moze pronaci vas pisac, pisac je mozda
izasao iz nacina za postavljanje.

Provijerite upravljacku plocu i odaberite ,Resume Setup
(Nastavi postavljanje)”, ako se pojavi upit.

Priblizite racunalo ili mobilni uredaj pisacu. Vas je uredaj
mozda izvan dosega pisaceva signala Wi-Fi.

Prije instalacije softvera HP Smart prekinite vezu s VPN-om.

Ne mozete instalirati aplikacije iz trgovine Microsoft kada ste

spojenina VPN.

Ponovno se povezite s VPN-om nakon postavljanja pisaca.
Napomena: Prije prekidanja veze VPN razmislite o lokaciji i
sigurnosti mreze Wi-Fi.

Ako je vase racunalo povezano putem Etherneta, ukljucite
Wi-Fi na racunalu prilikom postavljanja pisaca. Priviemeno
iskljucite kabel za Ethernet kako kako biste dovrsili
postavljanje preko mreze Wi-Fi

Za zavrsavanje postavljanja pisaca, ukljucite Bluetooth na
rac¢unalu ili mobilnom uredaju kojim se sluzi. Za mobilne
uredaje, ukljucite i usluge lokacije. Uz pomoc¢ znacajke
Bluetooth i usluga lokacije, softveru se pomaze pronaci vasu
mrezu i vas pisac.
Napomena: vasa se lokacija ne odreduje tijekom postupka
postavljanja te se HP-u ne Salju podaci o lokaciji.

-

1
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Nakon postavljanja

Moguci problem RjeSenje
Pisac se nece ponovno povezatiili odrzavati 1. Prijedite prstom preko upravljacke ploce pisaca kako biste
vezu s mrezom nakon postavljanja otvorili Nadzornu plocu.

2. Dodirnite {O} > Network Setup (Postavljanje mreze) >
Restore Network Settings (Vrati mrezne postavke). Kada se
pojavi upit, dodirnite Yes (Da). Svjetlo Wi-Fi veze treperit ¢e
u plavoj boji.

. Zatvorite i ponovno otvorite HP Smart na racunalu ili
mobilnom uredaju.

4. U HP Smart kliknite desnom tipkom misa ili pritisnite i drzite

karticu pisaca kako biste uklonili pisa¢ s Pocetnog zaslona.
Zatim ponovno dodaijte pisac i slijedite upute na zaslonu.

w

Informacije o postavljanju hardvera pisaca
= Slijedite upute o softveru HP Smart za jednostavno postavljanje. Posjetite mrezno mjesto 123.hp.com za
=) instalaciju softvera.

Instaliranje spremnika s tintom

1. Pobrinite se da je poklopac za skeniranje zatvoren. Otvorite prednja vrata, a zatim podignite pristupna vrata patrone
(kako je prikazano).

2. Uklonite zastitnu vrpcu na oba spremnika.

3. Zaokrenite spremnike s tintom tako da
je visi dio okrenut prema pisacu. Umetnite
spremnike s tintom i pritisnite kako biste ih
namijestili.

4. Zatvorite vratasca za pristup spremniku
stintom i prednja vratasca kada zavrsite.
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Umetnite papir velicine Letter ili veli¢ine A4

1. Otvorite glavnu ladicu.
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2. Gurnite ladicu za fotografije kako
biste pristupili glavnoj ladici.

3. lzvucite vodilice za papir.
Umetnite papir veli¢ine Letter ili
velicine A4. Gurnite papir skroz u ar
ladicu i namjestite vodilice.

4. Zatvorite glavnu ladicu. Izvucite
produzetak izlazne ladice.

Pomoc i podrska :j" =
- Za otklanjanje poteskoca i videozapise pisaca,
E pogledajte mrezno mjesto za podrsku poduzeca HP. E

Upisite naziv modela za pronalazak pisaca. hp.com/support

13

Informacije u ovom dokumentu podlijezu promjenama bez prethodne obavijesti.
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Cestina

Ovladaci panel

Panel nastroja

Otevrete panel nastrojd dotykem nebo
potazenim prstem v horni ¢asti obrazovky,
abyste ziskali pfistup k Uloham a stavu tiskarny.

<§} Nastaveni

( 1 ) Bezdratové pripojeni

|(]||||| Tichy rezim

& @ dnE o W7

q”ij Wi-Fi Direct
@ Stav inkoustu

Q7 HPEcoSolutions

o 7Zpét
{2 Domu

?  Napoveda

Popis tiskarny

o 1 Viko skeneru
2 Vystupni zasobnik
0=

\ 3 Zasobnik na fotopapir (4x6, 5x5, 5x7")

4 Hlavni zasobnik
49 (Letter/A4, 4x12" fotopapir)
o 5  Kontrolka napajeni a kontrolka Wi-Fi

6  Vypinat

Nepouzivejte port USB pro nastaveni

Tiskarny se Stitkem zakryvajicim port USB se musi instalovat pomoci aplikace HP Smart a pfipojeni k
internetu. Jakmile je instalace dokoncena, muzete tisknout i pomoci kabelu USB, avsak tiskarna musi
zUstat pripojena k internetu.




Aktualizace tiskarny

Automatické aktualizace firmwaru jsou zapnuty u této tiskarny. Chcete-li toto nastaveni zménit, prohlédnéte si
online uzivatelskou pfirucku produktu na strance hp.com/support. Prectéte si Zasady spolec¢nosti HP na ochranu
osobnich Gidajd na strance hp.com/privacy

Napovéda a tipy pro Wi-Fi a moznosti pripojeni
Pokud se softwaru nedafi najit tiskarnu béhem nastavovani nebo konfigurace po nastaveni, zkontrolujte nasledujici
podminky, abyste problém vyresili.

Béhem nastavovani

Mozny problém Reseni
Platnost rezimu nastaveni Wi-Fi vyprsela Pokud software HP nemUiZe najit vasi tiskarnu, tiskarna mozna
(kontrolka Wi-Fi neblika) ukoncila rezim nastavovani.

Zkontrolujte hldseni na ovladacim panelu a vyberte
,Pokracovat v nastaveni, pokud se zobrazi vyzva.

©

Potita¢ nebo mobilni zafizeni je prilis Posurite pocita¢ nebo mobilni zafizeni bliz k tiskarné. Vase
daleko od tiskarny zatizeni m(ize byt mimo dosah signalu Wi-Fi tiskarny.
Pocitac je pfipojen k siti VPN nebo ke Odpojte zafizeni od sité VPN, nez budete instalovat software
vzdalené pracovni siti HP Smart. Nemdzete instalovat aplikace z Microsoft Store,

kdyz je zafizeni pfipojeno k siti VPN. Po dokonceni instalace
tiskarny se znovu pfipojte k siti VPN.
Poznamka: Pfed odpojenim od sité VPN zvaZte vase
umisténi a zabezpeceni sité Wi-Fi.

Pocita¢ byl odpojen od sité Wi-Fi Pokud je vas pocita¢ pripojen ethernetovym kabelem,
(pocitac je pripojen pres Ethernet) zapnéte Wi-Fi pocitace pfiinstalaci tiskarny. Do¢asné odpojte
ethernetovy kabel a dokoncete instalaci pres sit Wi-Fi.

Funkce Bluetooth je vypnuta na vasem Zapnéte funkci Bluetooth u pouzivaného pocitace nebo
pocitaci nebo mobilnim zafizeni. mobilniho zafizeni, abyste dokoncili nastaveni tiskarny. U

mobilnich zarizeni zapnéte také sluzby urcovani polohy.
Sluzby ur¢ovani polohy jsou vypnuté na Funkce Bluetooth a urcovani polohy pomohou softwaru najit
vasem mobilnim zafizeni. vasi sit a tiskarnu.

Poznamka: Vase poloha neni zjistovana a zadné informace
0 vasi poloze nejsou odesilany do spole¢nosti HP v
pribéhu procesu nastavovani.

-

15


https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/privacy

Cestina

Konfigurace po nastaveni
Mozny problém Regeni
1. Potahnéte prstem dold na ovladacim panelu tiskarny a

nepfipoji nebo nezachova pripojeni k siti otevrete fidici panel.
2. Stisknéte {ﬁ} > Nastaveni sité > Obnovit nastaveni sité.

Stisknéte Ano, jakmile se zobrazi vyzva. Kontrolka Wi-Fi

bude blikat modre.

3. Zavrete a znovu oteviete aplikaci HP Smart na pocitaci nebo
na mobilnim zafizeni.

4.V aplikaci HP Smart kliknéte pravym tlacitkem nebo stisknéte
a podrzte kartu tiskarny, aby se tiskarna odebrala z domovské
obrazovky. Potom tiskarnu znovu pridejte a postupuijte podle

zobrazenych pokyn(i.

Po dokonceni nastaveni se tiskarna znovu

Informace o instalaci hardwaru tiskarny
= Postupujte podle pokynti v softwaru HP Smart pro snadnou instalaci. Ze stranky 123.hp.com nainstalujte
EBJ software.

Instalace tiskovych kazet

1. Ujistéte se, Ze je viko skeneru zavfené. Oteviete predni dvirka a potom zvednéte piistupova dvirka kazet (viz obrazek)

2. Odstranite ochrannou pasku na obou kazetach.

3. Natocte kazety tak, aby vyssi konec sméroval k
tiskarné. Vlozte kazety a zacvaknéte je na misto.

4. Zavrete pristupova dvifka kazet a predni dvirka,
jakmile jste hotovi.

16
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Vlozte papir formatu Letter nebo A4

1. Otevrete hlavni zasobnik.

2. Zasunte zasobnik fotopapiru dovnitf,
abyste ziskali pfistup k hlavnimu
zasobniku.

3. Vysunte voditka papiru. Vlozte
papir formatu Letter nebo A4.
Zatlacte papir zcela do zasobniku a ar
upravte voditka.

4. Zavrete hlavni zasobnik. Vysunte
nastavec vystupniho zasobniku.

Napovéda a podpora :j" =
- Informace o feSeni problémd a videa k tiskarné
E naleznete na strance podpory HP. Zadejte nazev E

vaseho modelu a vyhledejte tiskarnu.

hp.com/support

Informace obsazené v tomto dokumentu se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. 17
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EAANVIK&

Mivakag eAéyxou

Mivakag epyaAeiwv

Avoi€te tov Mivoko EpYOAEIWY TOTWVTAC 1
oUpovTag To OAXTUAG 00 OTO EMAVW UEPOG
NG 0806vVNG YL MPOOPaon OTLG EPYAOE] Ko
TNV KATAOTOON TOU EKTUTTWTH.

{g} PUBuLon

( ! ) Aotppatn AeToupyio
I(]||||| ABGpUBN Acttoupyia
O Wi-FiDirect

@ Kotdotaon peAdvng

Q7 HPEcoSolutions

O Emotpodn
{2 Apxr 086vn

? BorBela

& @ dnE o W7

AuvatoTNTEC EKTUTTWTNA

KéAuppo oopwtn
Afokog e€660u
Aiokog dpwrtoypadiwy (4x6, 5x5, 5x7 (VIoe()

Kuplog biokog (uéyedoc letter/Ad,
dwroypoadio 4x12 (vtoec)

Dwc Aettoupyioc kot dwc Wi-Fi

Koupmi Aettoupyiog

Mn xpnotpomoteite tn BUpa USB yia th pUuBpion

Ol EKTUTTWTEC PE KXAUPPEVN T BUpar USB ammd TikeTa mpemeL vo puBpLotouv péow tou HP Smart kot
piag ouvdeong Internet. Metd tn pUBULON, PTTOPEITE VX EKTUTTWOETE XPNOLLOTTOLVTAC KoAwdio USB
€dv elval amopaitnTo, ’AAG 0 EKTUTTWTAC Bot PEMEL v Mapapeivel ouvdedepévoc oto Internet.



EVvnHEPWOELC EKTUTIWITI)

OL UTOOTEG EVNEPWOELG UAKOAOYLOUIKOU EVOIL EVEPYOTTOINEVEG YLt QUTOV TOV EKTUTTWTH. Mot vox 0AAGEETE auTrV
TN pUBULON, AVXTPEETE GTOV NAEKTPOVIKO 06MNY0 Xprionc Tou rpoidvtog otn dieuBuvon hp.com/support. Asite tnv
MoAttikry oarroppritou g HP kot MANpodopieg oXeTK pe Tn cUAAOYT dedopévwy otn dleuBuvan hp.com/privacy

Bon0swa kat cupPoudég yia to Wi-Fi kat tn ouvdeoipdotnta

Edv to Aoylopiko dev Umopel vox BpeL TOV EKTUMWTH 00G KATK T SLPKELX TNG EYKATAOTOGONG 1 ETELTX OO QUTH,
€AEYETE TIC aKOAOUBEC GUVONKEC yio VoL AUGETE TO TTPORANLIOL.

Kot tn SL1pKELX TNG EYKATROTOONG

MBavo mpoBAnux

0 XxpOvoC ylo TN A€lToupyia pubpLong
Wi-Fi extunwtn éAnée (n Auyviot Wi-Fi dev
avaBoaBrivel)

©

0 umoAoyLoTtrc ) N $opnTr CUCKEUN
BplokeTon HOKPUG OO TOV EKTUTTIWTH

0 umoAoyloTtn¢ elvat ouvdedepEVOC
O€ €IKOVIKO 181wTikd diktuo (VPN) ry
QMOUOKPUOUEVO B{KTUO EpYNOIng

To Wi-Fi elvaw ammevepyarotnpévo otov
uToAoYLoTr (0 UTTOAOYLOTHC CUVOEETAL HECW
Ethernet)

To Bluetooth ival amevepyomolnuévo otov
UTTOAOVYLOTA 1) TN GOoPNTHA CUOKEUN 00C.

H TomoBeoia eival amevepyomoinuévn otn
$OopNTr CUOKEUN OO,

V3

5
s
=
Q

Nuon

Av T0 AoYIOPIKO HP Oev pmopei va Bpet Tov eKTUNWTh
00(C, O EKTUTIWTNC UMTOPEL Vo €XEL BYEL A6 TN AELTOUPYIX
EVKATEOTOONC.

EA€yETe Tov Tivoka EAEYXOU KO ETMIAEETE «XUVEXLON
EVKOTAOTOONGY, av oag {nTtnBeL.

MeTadEPETE TOV UTTOAOYLOTH 1) TN GOPNTr CUOKEUN TTLO KOVTX
OTOV EKTUTIWTH. H GUOKEUN 00C EVOEXETOIL VO BPIOKETOL EKTOC
€UpouC Tou onpuatoc Wi-Fi tou ektunwth.

Mpaypotorotote anoouvdeon amd to VPN mpv tnv
EYKOTAOTOON TOU AoyLopikou HP Smart. Aev umopeite va
EVKXTOOTAOETE EQAPHOVEC ATTO TO
Microsoft Store otav eiote ouvdedepevol ae eva VPN.
Yuvdebeite Eav oto VPN ool 0AOKANPWOETE TN pUBULoN
EKTUTTWTN.
Inueiwon: EAgyEte Tn B€on 0o¢ Ko TNV 0oGAAELX TOU
diktuou Wi-Fi miptv tnv amoouvdeaon armé VPN.

E&v 0 ummoAoylotnc oo eivan ouvoedepévoc e Ethernet,
evepyorotrote to Wi-Fi tou umoAoyLloTr Kot Tn pubuion
TOU EKTUNWTN. MNa VoL OAOKANPWOETE TN pUBuLon peow Wi-Fi,
QTTOOUVOEDTE TTPOCWPLVE TO KXAwSL0 Ethernet.

Evepyorotote to Bluetooth otov umoAoytotr 1) tn dopnth
OUOKEUN TTOU XPNGLUOTIOLE(TAL VIO VO OAOKANPWOETE
TN pUBULON TOU eKTUMWTH. Mot GOPNTEC CUOKEUEC,
€VEPYOTTOLOTE €MMiONC TIC uTnpeoiec Tomobeaiag. To Bluetooth
ko n TomoBeoia BonBouv aTov EVIOMIOUS TOU HIKTUOU KAl TOU
EKTUTIWTN 00C OO TO AOYLOUILKO.
Inueiwon: H tormoBeoia ooc dev kaBopiletal kKot dev
amooTeAAoVTaL TANpodopieg TomoBeaiag atnv HP w¢

pépog tne dradikaoioe pubutong.
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‘Emetta ammd tnv EyKototoon

MBavo mpdBANpa

0 extunwTnc 6ev Ba ouvoEDEl Eavd oUTE B 1.

nopapeivel ouvdedep€vog o€ dIKTUO PETE TNV
EVKOTROTOON 2

w

Nuon

TOPWOTE TPOC T KXTW GTOV TTIVOKO EAEYXOU TOU EKTUTIWTA
vio Vo avoi€eTe tov Mivoko epyaAgiwv.

. Motnote {6} > PUButon diktuou > Emavadopd pubuioswy

diktuou. Matnote Nat, dtav oag {ntnBel. H dwtewvn evoeEn
Wi-Fi Bo apxioel vo avexBoGBrVEL LE UTTAE XPWHOL.

. KAgiote kat avoi€te Eava To HP Smart otov umoAoyloth i

TNV KWVNTH 006G GUOKEUN.

. 210 HP Smart, K&vte 6€€l KAIK 1) TOTAOTE MOXPATETOUEVY TNV

K&OTO EKTUTTWTI YLO VO KXTOPYNOETE TOV EKTUTIWTH oo TNV
Apxikr) 086vn. Emelta, mpooBEéoTte Euvd TOV EKTUMTWTH Kot
OKOAOUBNOTE TIC TPOTPOTIEC TTOU eldaviovTon oTnyv 08dvn.

MAnpodopisc eykataoTacnc UALKOU EKTUTIWTI)

= I'oc EUKOAN EYKXTAOTOON 6KOAOUBAOTE TIC 0dNYieC 0T Aoylopikd HP Smart. EmokedBeite tn dievBuvon
=) 123.hp.com yio Vo eYKATOOTAGETE TO AOYIGHIKO.

TomoBstriote doxeia

1. BeBowBe(te 0TI TO KAMBKL TOU 0xpwTH ivat KAELOTO. AVOIETE TNV UMPOCTIVH BUPX KX OTN OUVEXELX ONKWOTE TN

BUpa MPOoRoang Tou peAavodoxeiou (Grwc amekovideTan).

—)

2. AbaIpEDTTE TNV TTPOCTATEUTIKN Tavia Kot ata dU0

Hoxela.

3. Neplotpéyte tor doyeiot £TOL WOTE TO YNAGTEPO
&KPO V& KOLTAEL TIPOC TOV EKTUNWTH. TormoBeTrote

To Soxelo ko oboAioTE To OTIC BETELC TOUC.

4. KAelote tn BUpa mpdoBaong oTa oXeix HEAGVNC KOl

TN UMPOoOoTIVR BUpX 0TV TEAELWOETE.
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TomoBetnote Xapti peyéBouc letter n A4

1. Avoi€te Tov kUplo bioko.

2. 21pwETe To bioko pwtoypadlwyv
TIPOC TO HEOX Yot TPOORNON 0TOV
KUpLo bioko.

3. YUpETE TPOC To €W TOUC 0ONy0UC
XapTLoU. TomoBeTrote Xapti
peyébouc letter i Ad. Zmpwéte
OAO TO XapTi péoa 0To Sloko Kal
puBuiote Toug 0dnyouc.

4. KAeiote tov KUplo dioko. TpafnEte
TIPOC TO €W TNV MPOEKTNON TOU
biokou €odou.

BonOsia kat urooTipiEn
- [0l TNV AV TIPETWTTLON TIPORANUATWY TOU EKTUTTWTH
E Ko Bivteo, MOKePOE(TE TOV LOTOTOMO UTOCTHPLENG

NG HP. EloaydyETe TO GVOUIO HOVTEAQU YOt VO
Bpeite TOV EKTUTIWTA.

Ot mAnpodopieg MoU MEPLEXOVTAL OTO TTXPOV EVBEXETAL VX ’AAGEOUV XwpiC TTpogdomoinan.

V3

5
s
=
Q

hp.com/support
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Kezeldpanel

Iranyitopult

A képernyé fels részén érintéssel vagy
poccintéssel nyithatja meg az Iranyitdpultot
a nyomtato feladatainak és allapotanak
megjelenitéséhez.

{§} Beallitas

((T)) Vezeték nélkal

Magyar

I:(]||||| Csendes mod -
&g & G W

— —

nl“:lj Wi-Fi Direct
0 Tintaallapot

Q7 HPEcoSolutions

O Vissza
{2 Kezdédlap
?  sugs

A nyomtato részei

o 1  Lapolvasé fedélapja

2 Kimenetitalca
0=

\ 3 Fototalca (4x6, 55, 5x7 hivelyk)
= 4 Fétalca (Letter/A4, 4x12 hiivelykes foto)
e 5  Tapfeszlltségjelzé fény és
o Wi-Fi-jelz6fény

6  Tapkapcsolé gomb

A beallitashoz ne hasznaljon USB-t

Azokat a nyomtatdkat, amelyeknek az USB-portjat cimke fedi, internetkapcsolaton keresztill, a
HP Smarttal kell beallitani. A bedllitast kdvetéen sziikség esetén USB-kabellel is nyomtathat, de a
nyomtaténak az internethez is csatlakoznia kell.




Nyomtatofrissitések

Az automatikus firmware-frissitések be vannak kapcsolva a nyomtatéhoz. A beallitas modositasahoz tekintse
meg a termék online felhasznaldi utmutatdjat a hp.com/support webhelyen. Tekintse 4t a HP adatvédelmi
nyilatkozatat és adatgyijtésre vonatkozo informacioit: hp.com/privacy

Sugo és tippek a Wi-Fi-kapcsolattal és a csatlakoztatasi lehetdségekkel

kapcsolatban

Ha a szoftver nem taldlja a nyomtatét a beallitas alatt vagy utan, a probléma megoldasahoz ellendrizze a kévetkezé

feltételeket.

A beallitas soran

Lehetséges probléma

A nyomtatd Wi-Fi-bedllitasi modja tullépte az
idékorlatot (a Wi-Fi-jelz6fény nem villog)

©

A szamitdgép vagy mobileszkdz tul messze
van a nyomtatétol

A szamitégép virtualis maganhalézathoz
(VPN) vagy tavoli munkahelyi halozathoz
csatlakozik

A szamitdégépen ki van kapcsolva a Wi-Fi
(Ethernet-kapcsolattal csatlakoztatott
szamitogep)

A Bluetooth ki van kapcsolva a szamitégépén
vagy mobileszkdzeén.

A helymeghatarozas ki van kapcsolva a
mobileszkdzeén.

Megoldas

Ha a HP-szoftver nem taldlja a nyomtatot, eléfordulhat, hogy
a nyomtato kilépett a beallitasi modbol.

Ellendrizze a vezérlépanelt, és valassza ki a ,Bedllitas
folytatdsa” lehetéséget, ha a rendszer felajanlja.

Helyezze a szamitdgépet vagy mobileszkdzt kdzelebb a
nyomtatéhoz. Eléfordulhat, hogy az eszkéz a nyomtaté Wi-Fi-
jelének hatokorén kivil van.

A HP Smart szoftver telepitése el6tt bontsa a VPN-

kapcsolatot. Nem tud alkalmazasokat telepiteni a Microsoft

Store-bol, ha VPN-hez csatlakozik. A nyomtatobeallitas

befejezése utan csatlakozzon Gjbdl a VPN-hez.
Megjegyzés: A VPN-kapcsolat bontasa elétt vegye
figyelembe a tartdzkodasi helyét és a Wi-Fi-halozat
megbizhatosagat.

Ha a szamitogép Ethernet-kapcsolattal van csatlakoztatva,
kapcsolja be a szamitdgép Wi-Fi-kapcsolatat a nyomtato
bedllitasa kdzben. Atmenetileg hiizza ki az Ethernet-kabelt a
Wi-Fi-n kereszt(li beallitas elvégzéséhez.

A nyomtaté beallitasanak befejezéséhez kapcsolja be
a Bluetooth-t a szamitégépen vagy mobileszkdzon,
amelyet hasznal. Mobileszkdz esetén kapcsolja be a
helymeghatarozasi szolgaltatasokat is. A szoftver a Bluetooth
és a helymeghatarozas segitségével keresi meg a halézatot és
a nyomtatot.
Megjegyzés: Az On tartézkodasi helye nem lesz
meghatarozva, és a rendszer nem kiild helyadatokat a HP

részeére a beallitasi folyamat részeként.
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A beallitas utan

Lehetséges probléma Megoldas
A nyomtato beallitas utan nem csatlakozik 1. Poccintsen lefelé a nyomtatd vezérlépaneljén az Iranyitdpult
Ujra a halézathoz, vagy a meglévé kapcsolat megnyitasahoz.
megszakad 2. Erintse meg a §0% > Halozatbeallitas > Halozati beallitasok

visszadllitidsa lehetéséget. Valassza az Igen lehetéséget, amikor
a program felkinalja. Ekkor a Wi-Fi-jelz6fény kéken villog.

3. Zarja be, majd nyissa meqg Ujra a HP Smart alkalmazast a
szamitégépén vagy mobileszkdzén.

4. AHP Smartban kattintson a jobb egérgombbal, vagy nyomija
meg és tartsa lenyomva a nyomtatokartyat a nyomtatd
kezdéképerny6rél vald eltdvolitdsahoz. Ezutan adja hozza Ujra
anyomtatot, és kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Nyomtato hardverbeallitasaval kapcsolatos informaciok

= Gyors Uzembe helyezéshez kévesse a HP Smart szoftver utasitdsait. Latogasson el az 123.hp.com
EE] w1
webhelyre a szoftver telepitéséhez.

A patronok behelyezése

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a lapolvase fedele le van csukva. Nyissa ki az elllsé ajtot, majd emelje fel a patrontarto
rekesz fedelét (lasd az abrat).

—)

2. Tavolitsa el a védé ragasztoszalagot mindkét
nyomtatépatronrol.

3. Forgassa el a patronokat gy, hogy a magasabb
véglk nézzen a nyomtato felé. Helyezze be a
patronokat, és pattintsa 6ket a helyikre.

4. Zarja be a patrontarto ajtajat és az elllsé ajtot,
amikor végzett.
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Toltson be Letter vagy A4-es méretii papirt

1. Nyissa ki a f¢ talcat.

2. Tolja be a fototalcat, hogy
hozzaférjen a f6talcahoz.

3. CsUisztassa szét a papirvezetoket.
Téltson be Letter vagy Ad-es
méret(i papirt. A papirt tolja be
teljesen a talcaba, és allitsa be a
papirvezetéket.

4. Zarja le a f6 talcat. Huzza kia
kimeneti talca hosszabbitojat.

Siigé és tamogatas Ofx100]
5 ==
- A nyomtatora vonatkozé hibaelharitasi informaciokért, j‘
E illetve tajékoztatd videokeért latogasson el a HP E

tdmogatasi webhelyére. A nyomtato kereséséhez adja
meg a modellnevet. hp.com/support

Az itt szereplé informacidk elézetes értesités nélkiil megvaltozhatnak. 25
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Panel sterowania

Pulpit nawigacyjny panelu
sterowania.

Otworz Pulpit nawigacyjny dajacy dostep
do zadan i stanu drukarki, dotykajac lub
przesuwajac palcem u géry wyswietlacza.

{g} Konfiguracja

((T)) Potaczenie bezprzewodowe

Polski

il Tryb cichy

& @ dnE o W7

nl“:lj Wi-Fi Direct
@ Stan atramentu

Q7 HPEcoSolutions

O Wstecz

{2 Strona startowa

? Pomoc

Funkcje drukarki

o 1  Pokrywa skanera
2 Zasobnik wyjsciowy
O =

\ 3 Taca na zdjecia (4x6, 5x5, 5x7 cali)

= 4 Gtdéwna taca (Letter/A4, zdjecia 4x12 cali)
e 5  Wskaznik zasilania i sieci Wi-Fi
40 6  Przycisk zasilania

Nie uzywaj kabla USB do konfiguracji

Drukarki z naklejka zastaniajgcg port USB nalezy konfigurowac przy uzyciu aplikacji HP Smart
i potaczenia internetowego. Po konfiguracji mozna w razie potrzeby drukowac z wykorzystaniem
kabla USB, jednakze drukarka musi takze pozostac¢ potgczona z Internetem.




Aktualizacje drukarki

W drukarce sg wtgczone automatyczne aktualizacje oprogramowania sprzetowego. Aby zmienic to ustawienie,
zapoznaj sie z internetowym podrecznikiem obstugi produktu pod adresem hp.com/support. Zapoznaj sie z
polityka prywatnosci HP oraz informacjami dotyczacymi zbierania danych pod adresem hp.com/privacy

Pomoc i wskazowki dotyczace sieci Wi-Fi i tacznosci
Jesli oprogramowanie nie moze znalez¢ drukarki podczas konfiguracja ani po jej zakonczeniu, sprawdz ponizsze
warunki, aby rozwigzac problem.

Podczas konfiguracji
Potencjalny problem Rozwiazanie

Tryb konfiguracji Wi-Fi w drukarce zakonczyt Jesli oprogramowanie HP nie odnajduje drukarki, mogta ona
sie po czasie (kontrolka Wi-Fi nie miga) wyjs¢ z trybu konfiguracji.

Sprawdz, czy na panelu sterowania wyswietlany jest monit
,Wznow konfiguracje”. Jesli tak, wybierz go.

©,

Komputer lub urzagdzenie mobilne jest zbyt Przenies komputer lub urzadzenie mobilne blizej
daleko od drukarki drukarki. Urzadzenie moze znajdowac sie poza zasiegiem
sygnatu Wi-Fi drukarki.

Komputer potgczony z wirtualna siecig Przed zainstalowaniem oprogramowania HP Smart odtgcz
prywatng (VPN) lub zdalng siecig biurowa sie od sieci VPN. Aplikacji ze sklepu Microsoft Store nie mozna
zainstalowac przy aktywnym potgczeniu z siecig VPN. Po
zakonczeniu konfiguracji drukarki potacz sie ponownie z siecig
VPN.
Uwaga: Przed odtgczeniem od sieci VPN sprawdz
lokalizacje i zabezpieczenia sieci Wi-Fi.

Potaczenie Wi-Fi wytaczone na komputerze Jesli komputer jest potaczony przez sie¢ Ethernet, wtacz

(komputer potgczony przez sie¢ Ethernet) funkcje Wi-Fi w komputerze podczas konfiguracji drukarki.
Aby zakonczy¢ konfiguracje z wykorzystaniem sieci Wi-Fi,
tymczasowo odtacz kabel Ethernet.

Funkcja Bluetooth jest wytaczona na Wiacz funkdcje Bluetooth na uzywanym komputerze
komputerze lub urzadzeniu mobilnym. lub urzadzeniu mobilnym, aby dokonczy¢ instalacje
drukarki. W przypadku urzgdzen mobilnych wtgcz rowniez
Ustugi lokalizacji sg wytaczone na urzadzeniu  ustugi lokalizacji. Bluetooth i ustugi lokalizacji pomagaja
mobilnym. oprogramowaniu znalez¢ sie¢ i drukarke.
Uwaga: W ramach procesu konfiguracji nie jest okreslana
lokalizacja uzytkownika, a informacje o lokalizacji nie s3
przesytane do firmy HP.

-

27


https://www.hp.com/support
https://www.hp.com/privacy

Polski
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Po zakonczeniu konfiguracji

Potencjalny problem

—_

Drukarka nie tgczy sie lub nie utrzymuije
potaczenia z siecig po zakoriczeniu
konfiguracji 2

w

Rozwigzanie

. Przesun palcem w dét na panelu sterowania drukarki, aby

otworzy¢ pulpit.

. Dotknij kolejno {O:} > Konfiguracja sieci > Przywrd¢

ustawienia sieciowe. Po wyswietleniu monitu dotknij Tak.
Wskaznik Wi-Fi bedzie migac¢ na niebiesko.

. Zamknij i otwdrz ponownie aplikacje HP Smart na

komputerze lub urzadzeniu mobilnym.

. W aplikacji HP Smart kliknij prawym przyciskiem myszy lub

nacisnij i przytrzymaj karte drukarki, aby usuna¢ drukarke
z ekranu gtéwnego. Nastepnie dodaj ponownie drukarke i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Informacje dotyczace konfiguracji sprzetowej drukarki

Aby w tatwy sposéb przeprowadzi¢ konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w oprogramowaniu HP

=E) Smart. Odwiedz strone 123.hp.com aby zainstalowa¢ oprogramowanie.

Instalacja wktadow

1. Upewnij sie, ze pokrywa skanera jest zamknieta. Otworz przednie drzwiczki, a nastepnie podnies drzwiczki dostepu do

wktadu (jak pokazano na rysunku).

—)

2. Zdejmij tasme zabezpieczajaca z obu wktadow.

3. 0bré¢ wktady, aby ich wyzsze konce byty

skierowane do drukarki. Wsun kasety az do
zatrzasniecia.

4. Po zakonczeniu pracy zamknij drzwiczki dostepu do

wktadow i przednie drzwiczki.
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Zataduj papier formatu Letter lub A4

1. Otworz gtowny podajnik.

2. Wsun tace na zdjecia, aby uzyskac
dostep do tacy gtownej.

3. Rozsun prowadnice papieru. Load
Zataduj papier formatu Letter
lub A4. Wsun papier do korica
podajnika i wyreguluj prowadnice.

4. Zamknij gtowny podajnik.
Wyciagnij przedtuzenie zasobnika
wyjsciowego.

Pomoc i obstuga techniczna
- Aby rozwigzac problem z drukarka lub obejrzec
E filmy, odwiedz strone obstugi technicznej HP.

Wprowadz nazwe swojego modelu, aby znalez¢
drukarke.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia.

hp.com/support
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Panou de control

Tabloul de bord
2 Deschideti tabloul de bord prin atingere sau
‘g tragere in partea superioara a ecranului pentru
c% a accesa sarcinile si starea imprimantei.

{§} Configurare

(« 1 ) wireless

\7

Modul silentios

Wi-Fi Direct

Stare cerneala

HP EcoSolutions

9 napoi

{2} Pagina de pornire

? Ajutor

Caracteristici

& @ dnE o W7

imprimanta

>0

67\/ 2

\ ~1 @ °

Nu utilizati USB pentru configurare

Imprimantele cu o eticheta peste portul USB trebuie configurate cu HP Smart si o conexiune la
internet. Dupa configurare, puteti sa imprimati folosind un cablu USB, daca este necesar, dar

imprimanta trebuie sa ramana conectata la internet.

Capacul scanerului
Tava de iesire
Tava foto (4x6, 5x5, 5x7 inchi)

Tava principala
(fotografii Letter/A4, 4x12 inchi)

Led alimentare si led Wi-Fi

Butonul Alimentare



Actualizari pentru imprimanta

Actualizarile de firmware automate sunt activate pentru aceasta imprimanta. Pentru a modifica aceasta setare,
consultati ghidul de utilizare a produsului online la hp.com/support. Consultati Politica de confidentialitate HP si
informatiile despre colectarea datelor la hp.com/privacy

Ajutor si sfaturi pentru Wi-Fi si conectivitate

Daca software-ul nu poate sa gdaseasca imprimanta in timpul configurarii sau dupa configurare, verificati conditiile

urmatoare pentru a rezolva problema.

In timpul configurérii

Problema potentiala

Modul de configurare a conexiunii Wi-Fi a
imprimantei a expirat (indicatorul luminos
Wi-Fi nu clipeste)

©,

Computerul sau dispozitivul maobil este prea
departe de imprimanta

Computerul s-a conectat la o retea
virtuala privata (VPN) sau la o retea pentru
lucru de la distanta

Conexiunea Wi-Fi este dezactivata pe
computer (computer conectat prin Ethernet)

Functia Bluetooth este dezactivata pe
computer sau pe dispozitivul mobil.

Locatia este dezactivata pe dispozitivul mobil.

Solutie

Daca software-ul HP nu poate sa gaseasca imprimanta, este
posibil ca aceasta sa fi iesit din modul de configurare.

Verificati panoul de control si selectati ,Reluati configurarea”,
daca vi se solicita.

Mutati computerul sau dispozitivul mobil mai aproape de
imprimanta. Este posibil ca dispozitivul sa fie in afara razei de
actiune a semnalului Wi-Fi al imprimantei.

Deconectati-va de la VPN inainte sa instalati software-ul HP
Smart. Nu puteti sa instalati aplicatii din Microsoft Store daca
v-ati conectat la o retea VPN. Reconectati-va la VPN dupa
finalizarea configurarii imprimantei.
Nota: luati in considerare locatia si gradul de siguranta ale
retelei Wi-Fifnainte sa va deconectati de la VPN.

Daca ati conectat computerul prin Ethernet, activati
conexiunea Wi-Fi a computerului in timpul configurarii
imprimantei. Deconectati temporar cablul Ethernet pentru a
finaliza configurarea prin Wi-Fi.

Activati Bluetooth pentru computerul sau dispozitivul mobil
utilizat pentru a finaliza configurarea imprimantei. Pentru
dispozitivele mobile, activati si serviciile de localizare. Cu
ajutorul functiei Bluetooth si al locatiei, software-ul poate sa
gaseasca reteaua siimprimanta.
Nota: in cadrul procesului de configurare locatia dvs. nu
este detectata si nu sunt trimise informatii privind locatia
laHP.

-
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Dupa configurare

Problema potentiala Solutie
Imprimanta nu se reconecteaza sau nu 1. Glisatiin jos pe panoul de control al imprimantei pentru a
ramane conectata la retea dupa configurare deschide Tabloul de bord.

2. Atingeti {0} > Configurare retea > Restabilire setari retea.
Atingeti Da cand vi se cere. Indicatorul luminos Wi-Fi va clipi
in albastru.

3. Inchideti si redeschideti aplicatia HP Smart pe computer sau
pe dispozitivul mobil.

4.Tn HP Smart, faceti clic dreapta sau apasati lung pe cardul
imprimantei pentru a elimina imprimanta din ecranul principal.
Apoi adaugati din nou imprimanta si urmati instructiunile de
pe ecran.

Informatii despre configurarea hardware-ului imprimantei

= Urmati instructiunile din software-ul HP Smart pentru configurare simpla. Accesati 123.hp.com pentru a
EH instala software-ul.

Instalati cartusele

1. Asigurati-va ca ati inchis capacul scanerului. Deschideti usa frontald si ridicati usa de acces la cartuse (dupa cum se arata).

—)

2. Indepértati banda protectoare de pe ambele
cartuse.

w

. Rotiti cartusele astfel incat capatul mai inalt sa fie
orientat spre imprimanta. Introduceti cartusele si
fixati-le pe pozitie.

4. Inchideti usa de acces la car si usa frontala dupa ce
terminati.
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incircati hartie Letter sau A4

1. Deschideti tava principala.

2. Impingeti spre interior tava foto
pentru a avea acces la tava
principala.

3. Deschideti ghidajele hartiei prin
glisare. Incarcati hartie Letter sau
A4.Tmpingeti complet hartia in
tava si ajustati ghidajele.

4. Inchideti tava principald. Trageti
extensia tavii de iesire.

Ajutor si asistenta
- Pentru informatii despre depanarea imprimantei
E si videaclipuri, vizitati site-ul de asistenta HP.

Introduceti numele modelului pentru a cauta
imprimanta.

Informatiile din acest document pot fi modificate fara instiintare prealabila.

hp.com/support
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Ovladaci panel

Softvérovy ovladaci panel

Ak chcete ziskat pristup k Uloham a stavu
tlaciarne, otvorte softvérovy ovladaci panel
dotykom alebo potiahnutim v hornej ¢asti
obrazovky.

((T)) Bezdrotové pripojenie

I:(]||||| Tichy rezim

& @ dnE o W7

nl“:lj Wi-Fi Direct
0 Stav atramentu

Q7 HPEcoSolutions

o Spat
{2 Domov
? Pomocnik

Funkcie tlaciarne

40 1 Krytskenera
2 Vystupny zasobnik
67\/ 3 Zasobnik na fotopapier
\ a (4%x6,5x%5,5x 7 palcov)
4 Hlavny zasobnik
5& 49 (Letter/A4, fotografie 4 x 12 palcov)
40 5  Indikator napajania a indikator Wi-Fi

6  Tlacidlo napajania

Na nastavovanie nepouzivajte USB

Tlaciarne so stitkom prekryvajucim USB port musia byt nastavené pomocou aplikacie HP Smart

a internetového pripojenia. Po nastaveni mézete v pripade potreby tlacit pouzitim USB kabla, tlaciaren
vsak tiez musi ostat pripojend na internet.




Aktualizacie tlaciarne

Automatické aktualizacie firmvéru su v tejto tlaciarni zapnuté. Ak chcete zmenit toto nastavenie, pozrite si online
pouzivatelsku prirucku k produktu na stranke hp.com/support. Pozrite si zasady ochrany osobnych tdajov
spolo¢nosti HP a informécie o zhromazdovani dat na stranke hp.com/privacy

1S

Pomocnik a tipy pre Wi-Fi a pripojenie
Ak softvér nedokaze pocas nastavovania alebo po jeho dokonceni najst vasu tlaciaren, skontrolujte nasledovné
podmienky, aby ste vyriesili dany problém.
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Pocas nastavovania
Potencialny problém RieSenie

Platnost rezimu nastavovania Wi-Fi uplynula Ak softvér HP nedokaze najst vasu tlaciaren, tlaciarert mozno
(indikator Wi-Fi pripojenia neblika) ukoncila rezim nastavovania.

Skontrolujte ovladaci panel a v pripade zobrazenia vyzvy
vyberte moznost Pokracovat v nastavovani.

©

Pocita¢ alebo mobilné zariadenie je prilis Premiestnite pocita¢ alebo mobilné zariadenie blizsie
daleko od tlatiarne k tlaciarni. Vase zariadenie m6ze byt mimo dosahu Wi-Fi
signalu tlaciarne.

Pocitac je pripojeny k virtualnej sukromnej Pred instalaciou softvéru HP Smart sa odpojte od VPN siete.
sieti (VPN) alebo vzdialenej pracovnej sieti Ak ste pripojeni k VPN sieti, nemdzete instalovat aplikacie
z obchodu Microsoft Store.
K VPN sieti sa pripojte znova po dokonceni nastavovania
tlaciarne.
Poznamka: Pred odpojenim od VPN siete vezmite do Uvahy
polohu a zabezpecenie Wi-Fi siete.

Wi-Fi siet je v pocitaci vypnuta Ak je vas pocitac pripojeny cez ethernet,

(potitat je pripojeny cez ethernet) pocas nastavovania tlaciarne zapnite v pocitaci
Wi-Fi. Na dokon¢enie nastavovania cez Wi-Fi do¢asne odpojte
ethernetovy kabel.

Bluetooth je v pocitaci alebo mobilnom Na dokoncenie nastavenia tlaciarne zapnite Bluetooth v
zariadeni vypnuty. pouzivanom pocitaci alebo mobilnom zariadeni. V pripade

mobilnych zariadeni tiez zapnite sluzby urcenia polohy.
Sluzby urcenia polohy su v pocitaci alebo Bluetooth a sluzby urcenia polohy pomozu softvéru vyhladat
mobilnom zariadeni vypnuté. siet a tlaciaren.

Poznamka: Pocas procesu nastavovania sa vasa poloha
neurcuje a do spolo¢nosti HP sa neodosielaju Ziadne
informacie o polohe.

-
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Po dokonceni nastavovania

Potencialny problém

Tlaciarer sa po dokonc¢eni nastavovania
nepripoji k sieti alebo neudrziava pripojenie

—_

w

Riesenie

. Potiahnutim prstom smerom nadol na ovlddacom paneli

tlaciarne otvorte riadiaci panel.

. Dotknite sa poloziek {5} > Nastavenie siete > Obnovit

sietové nastavenia. Po zobrazeni vyzvy sa dotknite polozky
Ano. Indikator Wi-Fi bude blikat namodro.

Zavrite a znova otvorte aplikaciu HP Smart v pocitaci alebo
mobilnom zariadeni.

.V aplikacii HP Smart kliknutim pravym tlacidlom mysi alebo

pridrzanim karty tlaciarne odstrante tlaciarer z domovskej
obrazovky. Potom pridajte tlaciareri znova a postupujte podla
pokynov na obrazovke.

Informacie o nastavovani hardvéru tla¢iarne

= Zarukou jednoduchého nastavenia je postupovanie podla pokynov v softvéri HP Smart. Prejdite na stranku
=6

123.hp.com a nainstalujte softver.

InStalacia kaziet

1. Skontrolujte, ¢i je veko skenera zatvorené. Otvorte predny kryt a potom otvorte pristupovy kryt kazety

(ako vidite na obrazku).

2. Odstrante ochrannu pasku na oboch kazetach.

3. Otocte kazetu tak, aby vyssi koniec smeroval
k tlaciarni. Vlozte kazety na miesto tak, aby zacvakli.

kryt.

4. Po skonceni zavrite pristupovy kryt kazety a predny
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Vlozte papier velkosti Letter alebo A4

1S

1. Otvorte hlavny zasobnik.
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2. Ak chcete ziskat pristup k hlavnému
zasobniku, zatlacte zasobnik na
fotopapier dovnutra.

3. Vysunte vodiace listy papiera.
VloZte papier velkosti Letter alebo

A4. Zatlacte papier Uplne do ar
zasobnika a nastavte vodiace listy.
4. Zatvorte hlavny zasobnik.
Vytiahnite nadstavec vystupného
zasobnika.
b
Pomocnik a podpora jI.EI EI
- Informacie o rieSeni problémov s tlaciarnou a videa
E o tlaciarni najdete na stranke podpory HP. Tlaciaren E
najdete zadanim nazvu modelu. hp.com/support
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Nadzorna plosca

Delovna tabla

Delovno tablo, ki omogoca dostop do nalog
in stanja tiskalnika, lahko odprete tako, da se
dotaknete ali povlecete na vrhu zaslona.

{§} Nastavitev

( 1 ) Brezzitna povezava

il Tihi nacin

& @ dnE o W7

Wi-Fi Direct
G Stanje ¢rnila

Q7 HP EcoSolutions

S  Nazgj
{2 Domov
? Pomoct

Funkcije tiskalnika

40 1 Pokrov skenerja

2 Izhodnipladenj

67\/ 3 Pladenj za fotografije
\ a (4%x6,5x%5,5x 7 palcev)
4 Glavnipladenj
58 49 (Letter/A4, 4 x 12-pal¢na fotografija)
40 5 Lucka za vklop/izklop in lucka za Wi-Fi

6 Gumb za vklop/izklop

Za nastavitev ne uporabljajte prikljucka USB

Tiskalnike z nalepko, ki pokriva priklju¢ek USB, morate nastaviti z aplikacijo HP Smart in internetno
povezavo. Po nastavitvi lahko za tiskanje po potrebi uporabite kabel USB, vendar mora biti tiskalnik $e
naprej povezanv internet.




Posodobitve tiskalnika

Za ta tiskalnik so vklopljene samodejne posodobitve vdelane programske opreme. Za spremembo te nastavitve
glejte spletni uporabniski vodnik izdelka na naslovu hp.com/support. Preglejte HP-jev pravilnik o zasebnostiin
informacije o zbiranju podatkov na naslovu hp.com/privacy

1S

Pomoc in nasveti za Wi-Fi in povezovanje
(e programska oprema med nastavitvijo ali po nastavitvi ne najde tiskalnika, preverite naslednje pogoje, da odpravite
tezavo.
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Med nastavitvijo
Morebitna tezava Resitev

Casovna omejitev za nastavitev omrezja Wi-Fi  Ce programska oprema HP ne najde vasega tiskalnika, je lahko
tiskalnika je potekla (lucka za omreZzje Wi-Fi tiskalnik zaprl nacin nastavitve.
ne utripa)
Preverite nadzorno plos¢o in v primeru poziva izberite
»Resume Setup« (Nadaljuj nastavitev).

©

Racunalnik ali mobilna naprava je prevet Racunalnik ali mobilno napravo priblizajte tiskalniku. Naprava
oddaljena od tiskalnika je morda zunaj dosega signala Wi-Fi tiskalnika.

Racunalnik je povezan v navidezno Preden namestite programsko opremo HP Smart, prekinite
zasebno omrezje (VPN) ali oddaljeno povezavo z omrezjem VPN. Aplikacij ne morete namestiti iz
sluzbeno omrezje trgovine Microsoft Store, Ce ste povezani z omrezjem VPN.

Ko koncate nastavitev tiskalnika, se znova povezite z
omrezjem VPN.
Opomba: preden prekinete povezavo z omrezjem VPN,
razmislite o lokaciji in varnosti omreZzja Wi-Fi.

Povezava Wi-Fi v racunalniku je izklopljena Ce je vas ratunalnik povezan prek etherneta, med

(ra¢unalnik je povezan prek etherneta) nastavljanjem tiskalnika vklopite funkcijo Wi-Fi racunalnika. Za
dokoncanje nastavitve prek omrezja Wi-Fi zacasno odklopite
ethernetni kabel.

Funkcija Bluetooth je v vasem racunalniku V racunalniku ali prenosni napravi, s katero Zelite dokoncati

ali prenosni napravi izklopljena. nastavitev tiskalnika, vklopite funkcijo Bluetooth. V prenosnih
napravah vklopite tudi funkcijo zaznavanja lokacije. Funkcija

Funkcija zaznavanja lokacije je v vasi Bluetooth in funkcija zaznavanja lokacije pomagata

prenosni napravi izklopljena. programski opremi poiskati vase omrezje in tiskalnik.

Opomba: Kot del nastavitvenega postopka se ne doloci
vasa lokacija, niti informacije o lokaciji niso poslane HP-ju.

-
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Po nastavitvi
Morebitna tezava ReSitev

Tiskalnik po nastavitvi ne bo znova vzpostavil 1. Podrsajte navzdol na nadzorni plosci tiskalnika, da odprete

povezave oziroma ohranil povezave z nadzorno plosco.

omrezjem. 2. Dotaknite se {9\} > Nastavitev omrezja > Obnovi nastavitve

omrezja. Ko se prikaze poziv, se dotaknite moznosti Da.

Lucka za omrezje Wi-Fi bo utripala modro.

Zaprite in ponovno odprite HP Smart na svojem racunalniku

ali mobilni napravi.

4.V HP Smart kliknite z desno miskino tipko ali pritisnite in
pridrzite kartico tiskalnika, da tiskalnik odstranite z zacetnega
zaslona. Nato tiskalnik ponovno dodajte in sledite pozivom na
zaslonu.

w

Informacije o nastavitvi strojne opreme tiskalnika

= Za enostavno nastavitev sledite navodilom v programski opremi HP Smart. Obis¢ite spletno mesto
=6 i
123.hp.com s katerega lahko namestite programsko opremo.

Namestite kartuse

1. Prepricajte se, da je pokrov opti¢tnega bralnika zaprt. Odprite sprednja vrata in nato dvignite vrata za dostop do
kartuse (kot je prikazano).

2. Odstranite zas¢itni trak z obeh kartus.

3. Kartusi zasukajte tako, da je visja stran obrnjena
proti tiskalniku. Vstavite kartusi in ju pritisnite, da se
zaskodita.

4. Ko koncate, zaprite vratca za dostop do kartus in
sprednja vratca.
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Nalaganje papirja Letter ali A4

1. Odprite glavni pladen;.

2. Pladenj za fotografije potisnite
navznoter, da boste lahko dostopali
do glavnega pladnja.

3. Izvlecite vodila za papir. Nalaganje
papirja Letter ali A4. Papir potisnite
do konca v pladenj in nastavite
vodila.

4. Zaprite glavni pladen;. Izvlecite
podaljsek izhodnega pladnja.

Pomoc in podpora
- Za informacije o tiskalniku in videoposnetke obiscite
E HP-jevo spletno mesto za podporo. Vnesite ime

modela, da poiscete tiskalnik.

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez obvestila.

1S
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Bedienfeld

Dashboard

Offnen Sie das Dashboard, indem Sie durch
Tippen oder Wischen Uber die Symbole im
oberen Displaybereich auf die Druckeraufgaben
und den Druckerstatus zugreifen.

{o} Einrichtung

( 1 ) Wireless

Deutsch

<]||||| Leiser Modus

& @ dnE o W7

|:|:5] Wi-Fi Direct
@ Tintenftllstand

Q7 HP EcoSolutions

O  Zuriick

{2 Startseite

? Hilfe

Druckerfunktionen

o 1 Scannerabdeckung
2 Ausgabefach

\ 3 Fotofach (4x6, 5x5, 5x7 Zoll)

a 4 Hauptfach (Brief/Ad, 4x12 Zoll-Foto)

5 49
5  Stromanzeige und Wi-Fi-Anzeige

40 6  Ein/Aus-Taste

USB nicht fiir die Einrichtung verwenden

' Drucker mit einem Etikett Gber dem USB-Anschluss missen mit HP Smart und einer
‘N.*H Internetverbindung eingerichtet werden. Nach der Einrichtung kénnen Sie bei Bedarf auch tber ein
J

a2 USB-Kabel drucken, aber der Drucker muss weiterhin mit dem Internet verbunden bleiben.



Druckeraktualisierungen

Fir diesen Drucker sind automatische Firmware-Updates aktiviert. Informationen zum Andern dieser Einstellung
finden Sie im Online-Produkthandbuch unter hp.com/support. Die HP Datenschutzrichtlinie und Informationen
zur Datenerfassung finden Sie unter hp.com/privacy

Hilfe und Tipps zu Wi-Fi und Konnektivitat

Wenn die Software bei der Einrichtung Ihren Drucker nicht finden kann, Gberpriifen Sie zur Problembehebung folgende
Voraussetzungen.

Bei der Einrichtung

Magliches Problem Losung
Timeout beim Wi-Fi Setupmodus des Wenn die HP Software lhren Drucker nicht finden kann, hat
Druckers (Wi-Fi-Leuchte blinkt nicht) dieser moglicherweise den Setup-Modus verlassen.

Sehen Sie in der Systemsteuerung nach und klicken Sie auf
Anfrage auf ,Setup fortsetzen®.

©

Computer oder mobiles Gerat zu weit vom Bewegen Sie den Computer bzw. das mobile Gerate naher
Drucker entfernt zum Drucker. Ihr Gerdt befindet sich ggf. auRerhalb der
Reichweite des Wi-Fi-Signals des Druckers.

Computer mit einem Virtual Private Network Trennen Sie die Verbindung zum VPN, bevor Sie die HP Smart
(VPN) oder entfernten Arbeitsnetzwerk Software installieren. Sie kdnnen keine Anwendungen aus dem
verbunden Microsoft Store installieren, wenn Sie Gber ein VPN verbunden
sind. Sie kdnnen die Verbindung zum VPN nach Abschluss der
Druckereinrichtung wieder
herstellen.
Hinweis: Ber(icksichtigen Sie Ihren Standort und die
Sicherheit des Wi-Fi-Netzwerks, bevor Sie die Verbindung
zum VPN trennen.

Wi-Fi am Computer ausgeschaltet Wenn Ihr Computer (ber Ethernet verbunden ist, schalten

(Computer Uber Ethernet verbunden) Sie das Wi-Fi des Computers beim Einrichten des Druckers
an. Trennen Sie das Ethernet-Kabel voribergehend, um die
Einrichtung Uber Wi-Fi abzuschlieRen.

Bluetooth ist auf Ihrem Computer oder Schalten Sie auf dem Computer oder Mobilgerat Bluetooth ab,
Mobilgerat ausgeschaltet. mit dem Sie die Druckereinrichtung durchfiihren. Schalten Sie

bei Mobilgeraten auf die Standortbestimmung ein. Bluetooth
Der Standort ist auf Ihrem Mobilgerat und Standortbestimmung helfen der Software, Ihre Netzwerke
abgeschaltet. und den Drucker zu finden.

Hinweis: Ihr Standort wird nicht ermittelt und es
werden keine Standortinformationen im Rahmen des

Einrichtungsvorgangs an HP gesendet.
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a4

2. Entfernen Sie die Schutzfolie von beiden Patronen.

3. Drehen Sie die Patronen, sodass die groRere Seite

4. Wenn Sie fertig sind, schliel3en Sie die

Nach der Einrichtung
Madgliches Problem Lésung

Der Drucker stellt keine Neuverbindung her 1. Wischen Sie auf der Systemsteuerung des Druckers nach

oder kann nach einem Setup eine bestehende unten, um das Dashboard zu 6ffnen.
Verbindung mit einem Netzwerk nicht halten. 2. Tippen Sie auf{:o} > Netzwerkeinrichtung >
Netzwerkeinstellungen wiederherstellen. Tippen Sie auf Ja, wenn
Sie dazu aufgefordert werden. Die Wi-Fi-Leuchte blinkt blau.
3. SchieRen Sie HP Smart auf Ihrem Computer oder Mobilgerat
und 6ffnen Sie es erneut.
4. Klicken Sie in HP Smart mit rechts auf die Druckerkarte oder
halten Sie sie gedriickt, um den Drucker von der Startseite
zu entfernen. Figen Sie den Drucker dann erneut hinzu und
halten Sie sich an die Aufforderungen auf dem Bildschirm.
Informationen zur Einrichtung der Druckerhardware
= Fur eine einfache Einrichtung folgen Sie der Anleitung in der HP Smart Software. Zum Installieren der
=) software besuchen Sie 123.hp.com.
Patronen einsetzen

1. Vergewissern Sie sich, dass der Deckel geschlossen ist. Offnen Sie die vordere Klappe und heben Sie die
Zugangsklappe der Kartuschen an (wie dargestellt).

Richtung Drucker zeigt. Setzen Sie die Patronen ein
und lassen Sie sie einrasten.

Zugangsklappe zu den Patronen und die vordere
Klappe.



https://123.hp.com

Legen Sie Papier im Format Letter oder A4 ein

1. Offnen Sie das Hauptfach.

2. Driicken Sie das Fotofach ein, um
Zugang zum Hauptfach zu erhalten.

3. Schieben Sie beide
Papierfihrungen heraus. Legen
Sie Papier im Format Letter oder
A4 ein. Schieben Sie das Papier
ganz in das Fach und stellen Sie die
Flhrungsschienen ein.

4. Schliel3en Sie das Hauptfach. Ziehen
Sie die Ausgabefachverlangerung
aus.

Hilfe und Support Of:A0)
= Weitere Informationen zur Fehlerbehebung sowie j.
E Produktvideos zum Drucker finden Sie auf der HP E

Support-Website. Geben Sie den Modellnamen ein,
um den Drucker zu finden. hp.com/support

Die Informationen in diesem Dokument kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. 45
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